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1. FUNDAMENTACION y OBJETIVOS

La incorporacion de la materia “Adquisicion de lengua materna y extranjera” al
plan de estudios del Profesorado en inglés es un paso fundamental para consolidar la
formacion del docente en lenguas extranjeras. En las ultimas décadas, los considerables
avances teoricos y las investigaciones en el campo de la adquisicion de lenguas y, en
particular, de lenguas segundas o extranjeras (L2), ha puesto de manifiesto la necesidad
de comprender como se aprende una lengua para poder enseflarla en la forma mas
efectiva. Precisamente, la materia tiene como objetivo el que los alumnos adquieran
conocimientos introductorios sobre la adquisicion de la lengua materna, para luego
comprender las similitudes y diferencias con la adquisiciéon de una segunda lengua;
comparacion que llevara al alumno a entender la interlengua, objeto de estudio central de
la materia. La lectura de fuentes y articulos de investigacion, y la reflexiéon permanente
sobre distintos aspectos de la adquisicion asi como su relaciéon con el uso de la L2 en un
contexto natural o formal, apuntan a proveer al alumno con un sostén teérico solido, si
bien introductorio, para contextualizar los conocimientos adquiridos en las materias de
metodologia y practica docente, también para fundamentar las innumerables decisiones
que el docente de lengua extranjera debera tomar en el aula para facilitar el aprendizaje
del alumno.

Algunas de las preguntas que se suscitan en el dictado de la materia son: sPor qué
los aprendices adultos no llegan al mismo nivel de proficiencia en L2 que en L1? ;:Cual es
la naturaleza de las representaciones de la L2: Son de la misma naturaleza que L1?
¢Existen secuencias de adquisicion comunes a L1 y L2? ;En qué medida influyen
determinantes individuales tales como la motivacion, la edad, la personalidad? Desde el
punto de vista de la instruccidn, ¢como pueden los aprendices construir un sistema de
representaciéon de L2 con un input limitado en un contexto de ensefianza? ¢qué tipo de
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tareas en el aula facilitan la atencion focalizada (noficing) sobre distintos aspectos del
input?

Naturalmente, las respuestas a estas preguntas supone articular los avances
teéricos de disciplinas tales como la lingiifstica, la psicologia, la antropologia y la
pedagogia que nutrieron, sin duda, el desarrollo del campo de la adquisicién de segunda
lengua como disciplina independiente. A partir de los afios 70, la teoria de la interlengua
consolidé el objeto de estudio de esta disciplina y proveyé un eje de discusion para el
analisis y la confrontacion de distintos modelos tedricos e investigaciones empiricas que
buscan describir y explicar el proceso de adquisicion / aprendizaje de una segunda
lengua.

Nuestro objetivo, entonces, es acercar al alumno a este debate, funcionando
como un puente entre el conocimiento técnico de los investigadores y el tipo de
conocimiento practico que demanda el docente de lengua extranjera. En palabras de Ellis
“los docentes, ante la necesidad de tomar una serie de decisiones para dar una clase
deben necesariamente confiar en sus conocimientos practicos”. Sin embargo, para Ellis,
sigue siendo crucial explorar “como se puede utilizar este conocimiento técnico para la
creacion del tipo de conocimiento practico que los docentes requieren para hacer su
trabajo” (1997: 9)". Este es el desafio que pretendo enfrentar en el dictado de la materia.

Los objetivos generales de esta materia apuntan a que el alumno:

e Reflexionen sobre el rol de la lengua materna y el rol que la experiencia lingtistica
desempefia en el proceso de adquisicion.

e Adquiera conocimientos introductorios sobre los modelos teoéricos que describen
y explican el proceso de adquisicion de la lengua materna y segunda lengua o
lengua extranjera asi como las diferencias y similitudes entre ambos procesos.

e Reconozca y comprenda los factores y constructos principales que intervienen en
dichos procesos y puedan formular hipétesis sobre el estadio de la interlengua de
sus alumnos.

e Identifique y analice los factores lingiifsticos y psicolingiisticos que intervienen
en las opciones pedagdgicas que se presentan en el aprendizaje / adquisicién de
la segunda lengua en el aula para comprender y evaluar criticamente el
fundamento de sus propias practicas como docentes de lengua extranjera a fin de
lograr una practica mas efectiva. .

! Traduccion personal de fragmento de Ellis, R. 1997. ST.A Research and language teaching. Pagina 9.
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e Desarrolle criterios tedricos y metodolégicos para evaluar de manera critica
modelos tedricos e investigaciones en adquisicion de lengua segunda, que
propicien el desatrollo profesional auténomo del alumno/docente.

e Se especialice en un tema acotado a los fines de desarrollar un programa de
busqueda bibliografica y formulaciéon de supuestos sobre algun aspecto de la
adquisicion /aprendizaje de segunda lengua.

2. CONTENIDOS

1) Temas centrales en la adquisicion de segunda lengua y lengua extranjera.
Introduccion.

2) La adquisicion de la lengua materna. El enfoque chomskiano. La gramatica universal.
El innatismo. Posiciones alternativas: empirismo y conductismo.

3) Hipotesis del periodo critico. Lateralizacion. La modularidad de la mente y el
lenguaje.

4) Diferencias y similitudes entre adquisiciéon de lengua materna y segunda. La hipotesis
del periodo critico

5) La evolucién del campo de la adquisicion de segunda lengua (1960-1980). Teorias
explicativas: Conductismo — El enfoque contrastivo— Analisis del error - Interlengua

6) La teorfa de la interlengua. La descripcion del lenguaje del aprendiz. Los errores y su
analisis. Patrones de desarrollo. Procesos en interlengua. Fosilizacion.

7) La explicacién de la adquisicion de la segunda lengua: factores internos. Modelos de
adquisiciéon de segunda lengua. La gramatica universal. El rol de la lengua materna.
Explicaciones cognitivas de la adquisiciéon de la segunda lengua. Conocimiento
implicito y explicito. Interfase. Adquisicion y aprendizaje.

8) La explicacion de la adquisicion de la segunda lengua: factores externos. La
interaccion y el zput lingtistico. The Input Hypothesis.

9) El proceso de adquisicion de la segunda lengua y lengua extranjera en el nifio, el
adolescente y el adulto. La edad de adquisicion y la hipétesis del perfodo critico.

10) Diferencias individuales en la adquisicion de. La inteligencia, la aptitud, la
personalidad, la motivacion y las actitudes.

11) El aprendizaje / adquisicién de la lengua extranjera en el aula y su enseflanza.
Consideraciones tedricas. Factores lingiisticos y cognitivos. Input, intake y output.
Disefio y evaluacién de opciones pedagdgicas.

3. METODOLOGIA DE TRABAJO
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En el dictado de la materia se tendran en cuenta los siguientes parametros metodologicos
y didéacticos:

Utilizar cuestionarios gufa para la lectura del material a fin de fomentar en los
alumnos estrategias de lectura de textos académicos en que prevalezcan la
comparacion, sintesis y analisis critico de los conceptos. En la mayorfa de los temas,
se espera del alumno la lectura previa del material.

Motivar al alumno a partir de fomentar y valorar su espiritu critico mediante la
identificacion de los supuestos tedricos que subyacen a las posiciones de los autores y
los conceptos por ellos desarrollados.

Aplicar los modelos tedricos y conceptos a la realidad del aprendizaje /ensefianza en
Argentina apuntando a las inquietudes de los alumnos.

Facilitar la participacion de todos los alumnos mediante el intercambio de opiniones
en pares y grupos pequefos.

Utilizar distintas herramientas pedagogicas para enfatizar, sistematizar y revisar los
contenidos:

Uso de recursos visuales tales como band-outs y transparencias para afianzar
conceptos tedricos.

Gufa de preguntas post-exposicion para sistematizar los puntos principales
Uso de mind-maps conceptuales para revisar temas

Uso de cuestionarios gufa para la lectura de material bibliografico

Uso de casos para su analisis

Uso de grabaciones de ponencias de académicos prestigiosos.

Obtener feedback continuo de parte de los alumnos para ajustar modalidades de
trabajo y clarificar temas confusos.

4. REGIMEN DE APROBACION DE LA MATERIA
El sistema de evaluacién sera de promocion con examen final. Se articulara de la
siguiente manera:

1. 60% de asistencia

2. Examen final: Podran rendir examen final aquellos alumnos que hayan aprobado el
informe escrito y el parcial escrito con un puntaje minimo de 4 (cuatro). El examen
final sera oral y consistird en preguntas que suponen la articulacién de conceptos y su
fundamentacién tedrica. Se aprueba con una nota minima de 4 (cuatro) puntos.
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e 3. Recuperatorios. El recuperatorio de trabajos practicos se realizan en el mes de
Marzo. Podran acceder a esta instancia aquellos alumnos que no alcanzaren al
promedio minimo de 4 (cuatro) puntos, pero que si hayan cumplido por lo menos el
75 % de los trabajos practicos y la asistencia reglamentaria. Una vez aprobado el
Recuperatorio, el alumno podra rendir el examen final. El recuperatorio del examen
parcial se hara durante la cursada.

e 4. Los alumnos que no cumplan con los requisitos descriptos en (1), (2) o (3) deberan
recursar la materia

4.1 Alumno regular:

A continuacién se detallan las instancias de evaluacion y trabajos practicos requeridos
durante la cursada. Para estar en condiciones de rendir el examen final, el alumno debera
obtener la nota de 4 (40 puntos) como resultado de las distintas instancias de evaluacion.

a. Examen de progreso (20 puntos)

Durante la cursada el alumno sera evaluado con un examen corto en el que debera definir
conceptos en no mas de 10 lineas cada uno. El propésito de esta evaluacion es que el
alumno comience a asimilar algunos conceptos que luego debera integrar en el parcial
final.

b. Parcial (60 puntos)

Hacia el final de la materia el alumno debera rendir un examen parcial que consiste en
responder 2 preguntas (essay questions) que apuntan a la integracion de contenido al
establecer relaciones entre distintos conceptos y posturas teodricas. Se espera que el
alumno pueda desarrollar su respuesta utilizando definiciones de los términos empleados
y ejemplos que sean apropiados. (Ver muestra de respuesta en materiales). Se debera
rendir un examen recuperatorio en caso de ausencia o de obtener una nota menor a 4.

c. Informe (20 puntos)
Evaluacién de un método de ensefianza de inglés como lengua extranjera (trabajo de a

dos)

Ud. es un consultor especializado en inglés como lengua extranjera y ha sido contratado
por un grupo inversor para elaborar un informe sobre el curso de inglés que se detalla en
el aviso (ver materiales) para determinar si es recomendable invertir en la franquicia que
se ofrece. A los inversores les interesa especialmente saber si el método propuesto es
so6lido desde el punto de vista académico. Su evaluacion debe basarse en la identificacion
de los supuestos teoricos sobre el aprendizaje de una lengua extranjera que subyacen a
dicho método y comentar sobre los potenciales beneficios o perjuicios que plantea al
proceso de aprendizaje.
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El informe debe tener una extension de 2 a 4 paginas tipeadas en interlineado doble.
Utilice para su evaluacién los conceptos y modelos teéricos trabajados durante la materia
recurriendo si fuese necesario al uso de citas.

4.2. Régimen para el alumno libre

Los examenes libres seran indefectiblemente escritos y orales y se rendiran frente a
tribunal de profesores. El examen abarcara el programa completo del curso con la
bibliograffa indicada (ver Bibliografia). El examen escrito es eliminatorio y quedara
archivado. La nota minima del escrito y del oral es 4 (cuatro) puntos, respectivamente.

5. CORRELATIVIDADES

PROFESOR EN INGLES (NIVEL MEDIO Y SUPERIOR)

« Para cursar el alumno debera tener los trabajos practicos aprobados de:

Practica en laboratorio de idiomas II, Fonética y Teorfas Fonoldgicas 11, Gramatica
Inglesa II, Didactica General, Observaciéon y Reflexiéon sobre la enseflanza y el
aprendizaje del inglés- Nivel Medio y Superior y Trabajo de Campo 11

y los finales aprobados de:
Psicologia del Desarrollo y del Aprendizaje del Adolescente, Lengua Inglesa 11

« Para rendir final debera tener aprobadas las siguientes materias: Practica en
laboratorio de idiomas II, Fonética y Teorfas Fonoldgicas II, Gramatica Inglesa II,
Didactica General, Observacion y Reflexion sobre la ensefianza y el aprendizaje del
inglés- Nivel Medio y Superior y Trabajo de Campo II

PROFESOR EN INGLES PARA LOS NIVELES INICIAL Y PRIMARIA

« Para cursar el alumno debera tener los trabajos practicos aprobados de:
Lengua Inglesa II, Laboratorio 11, Didactica General

y los finales aprobados de:
Lengua Inglesa I

o Para rendir final debera tener aprobadas las siguientes materias: Expresion oral y
escrita, Lengua Inglesa II, Laboratorio 11, Gramatica 11

6. BIBLIOGRAFIiA OBLIGATORIA
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